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 Переміщені особи з України 
(Vertriebene aus der Ukraine) 
Інформаційний лист 
Станом на: 01.01.2026 року 
Українською мовою 

 

Переміщені особи з України (Vertriebene aus der Ukraine) отримують статус 

тимчасового захисту в країнах ЄС одразу, без подання заяви про надання статусу 

біженця (Asylantrag). Наразі право на перебування (Aufenthaltstitel) в межах 

тимчасового захисту діє до 04.03.2027 року. 

Реєстрація та видача посвідчення переміщеної 
особи 

• Реєстрація в поліції (первинна реєстрація (Ersterfassung)): Проводиться збір 

особистих даних і перевірка закордонного паспорта. Видається документ, 

що підтверджує реєстрацію (Registrierungsbeleg). 

• На підставі документа, що підтверджує реєстрацію, можна подати заяву на 

отримання базового забезпечення (Grundversorgung). 

• Поліція передає зібрані дані до Федерального відомства у справах 

іноземців і надання притулку (BFA).  

• Федеральне відомство у справах іноземців і надання притулку (BFA) 

надсилає посвідчення переміщеної особи (Ausweis für Vertriebene) 

поштою. 

 

Хто має право на отримання посвідчення переміщеної 
особи (Ausweis für Vertriebene)?  

Право на отримання посвідчення переміщеної особи (Ausweis für Vertriebene) 

мають особи, які проживали в Україні до 24.02.2022 року та належать до однієї 

з наступних груп: 

• громадяни України та члени їхніх сімей; 

• особи без громадянства та особи з третіх країн, які до 24.02.2022 року мали 

статус захисту в Україні, а також члени їхніх сімей; 
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• громадяни України, які на законних підставах проживали в Австрії станом 

на 24.02.2022 року і через війну не змогли повернутися в Україну або в 

країну свого постійного проживання. 

     Статус тимчасового захисту надається автоматично (без подання заяви про 

надання притулку) і наразі діє до 04.03.2027 року. 

    Підстави для відмови: Якщо особа вчинила тяжкі злочини або становить 

загрозу громадській безпеці. 

 

Припинення статусу переміщеної особи 

Статус переміщеної особи припиняється, якщо переміщена особа перебуває за 

межами Австрії понад 90 днів. 

У разі відсутності в Австрії понад 90 днів необхідно звернутися до Федерального 

відомства у справах іноземців і надання притулку (BFA) і поновити статус 

переміщеної особи. У разі відсутності в Австрії менше 90 днів і своєчасного 

повернення статус переміщеної особи зберігається. 

 

Прибуття до Австрії 

Центри первинного прийому (EAZ) для переміщених осіб з 

України були закриті. З 2025 року у федеральних землях 

діють інформаційно-координаційні пункти (Ankunftsbüro).  

     Додаткова інформація: https://www.bbu.gv.at/ukraine 

 

 

Базове забезпечення (Grundversorgung) 

Переміщені особи з України отримують базове забезпечення (Grundversorgung), 

якщо вони не мають власного доходу. До базового забезпечення (Grundversorgung) 

належить: житло, харчування та медичне страхування. Після реєстрації в 

поліції можна подати заяву на отримання базового забезпечення 

(Grundversorgung) до центру з питань базового забезпечення відповідної землі 

(Landesgrundversorgungsstelle) або через уповноважену організацію 

(наприклад, Caritas, Diakonie або Volkshilfe).  

https://www.bbu.gv.at/ukraine
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Ті, хто проживає в приватному житлі (наприклад, у друзів), можуть подати заяву 

там або, залежно від федеральної землі, безпосередньо до районної адміністрації 

(Bezirkshauptmannschaft).  

 

Автомобіль і базове забезпечення (Grundversorgung) 

До січня 2025 року автомобілі з українськими номерними знаками не були 

перешкодою для отримання базового забезпечення (Grundversorgung). 

    Із січня 2025 року автомобілі з українськими номерними знаками вважаються 

майном і можуть призвести до відмови у наданні базового забезпечення 

(Grundversorgung).  

 

Робота 

Переміщені особи мають вільний доступ до ринку праці Австрії, і отримання 

окремого дозволу на роботу не потрібне. 

Поріг доходу для отримання базового забезпечення 
(Einkommensgrenzen für die Grundversorgung) 

Правило 65/35 щодо суми доходу, що не зменшує базове 
забезпечення (Freibetragsregelung 65/35) 

З 01.01.2023 року в шести федеральних землях (Бургенланд, Верхня Австрія, 

Штирія, Тіроль, Форарльберг і Відень) для переміщених осіб, які отримують 

базову допомогу (Grundversorgung), діє таке правило: 

• Встановлено суму доходу, яка не зменшує базове забезпечення (Freibetrag): 

110 євро на місяць плюс по 80 євро на кожного додаткового члена сім’ї. 

Ця сума не вираховується з базового забезпечення (Grundversorgung). 

• Якщо переміщена особа заробляє понад 110 євро, застосовується правило 

65/35 (65/35-Regel): 

- 65 % від доходу, що перевищує цю суму (Freibetrag), вираховуються з 

базового забезпечення (Grundversorgung). 

- 35 % не враховуються (ці гроші залишаються у отримувача). 

Це правило застосовується, тільки якщо сума відрахування не перевищує розмір 

базового забезпечення. 
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Пенсія, що отримується в Україні 

Багато переміщених осіб з України старші за 60 років. Вони часто отримують 

невелику пенсію в Україні (зазвичай 50–200 євро на місяць). 

    Пенсія, що отримується в Україні, повністю вираховується з базового забезпечення.  

Виняток: У Відні з 01.08.2025 року діє таке правило щодо пенсій, що 

отримуються в Україні: 

• Встановлено суму доходу, що не зменшує базове забезпечення 

(Freibetrag): 110 євро  

• та правило 65/35 (65/35-Regel) (із суми базового забезпечення 

вираховується лише частина пенсії). 

 

Допомога по догляду (Pflegegeld) 

Із серпня 2023 року переміщені особи мають право на допомогу по догляду 

(Pflegegeld).  

 

Сімейна допомога (Familienbeihilfe) та допомога по догляду 
за дитиною (Kinderbetreuungsgeld) 

З 01.11.2025 року сімейну допомогу (Familienbeihilfe) та, відповідно, допомогу по 

догляду за дитиною (Kinderbetreuungsgeld) можна отримати лише в тому випадку, 

якщо особа працює або зареєстрована в Центрі зайнятості 

населення (AMS). Якщо в сім’ї є дитина з тяжкою інвалідністю, 

можна подати заяву на отримання підвищеної сімейної 

допомоги (erhöhte Familienbeihilfe).  

     Додаткова інформація: 

https://www.ams.at/arbeitsuchende/arbeiten-in-oesterreich-und-

der-eu/ukraine/ukraine-informationen-deutsch/familienbehilfe_de#steiermark. 

    Сума допомоги по догляду за дитиною (Kinderbetreuungsgeld) вираховується з 

базового забезпечення (Grundversorgung). 

 

https://www.ams.at/arbeitsuchende/arbeiten-in-oesterreich-und-der-eu/ukraine/ukraine-informationen-deutsch/familienbehilfe_de#steiermark
https://www.ams.at/arbeitsuchende/arbeiten-in-oesterreich-und-der-eu/ukraine/ukraine-informationen-deutsch/familienbehilfe_de#steiermark
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Переміщені особи з інвалідністю 

Переміщені особи з України (Vertriebene aus der Ukraine) не мають права на 

отримання допомоги по інвалідності (Behindertenhilfe). За законом право на 

отримання допомоги по інвалідності (Behindertenhilfe) вони набувають лише після 

отримання картки Rot-Weiß-Rot-Karte plus. 

У деяких федеральних землях існують винятки: можна отримати допомогу по 

інвалідності (Behindertenhilfe), якщо ви проживаєте там вже давно:  

• у Тіролі або Зальцбурзі: щонайменше 3 років 

• у Каринтії або Бургенланді: щонайменше 5 років 

 

Школа та професійна освіта 

Обов’язкове шкільне навчання (Schulpflicht) поширюється також на дітей з 

України. 

З 01.07.2024 року для українських підлітків запроваджується обов’язкове 

навчання (Ausbildungspflicht) до 18 років. Це означає, що підлітки зобов’язані 

здобувати освіту або проходити навчання до 18 років. Цей обов’язок можна 

виконати наступним чином: 

• відвідування школи в Австрії; 

• проходження дуального професійного навчання (Lehre); або 

• проходження офіційно визнаних курсів, наприклад, участь у програмах 

Центру зайнятості населення (AMS) або відвідування курсів німецької мови. 

 

Курси німецької мови 

Переміщені особи з України (Vertriebene aus der Ukraine) віком від 15 років мають 

право на відвідування курсів німецької мови від Австрійського інтеграційного 

фонду (ÖIF). 
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Перехід на картку Rot-Weiß-Rot-Karte plus (RWR+) 

З 01.10.2024 року переміщені особи з України (Vertriebene aus der Ukraine) можуть 

отримати звичайну посвідку на проживання: картку Rot-Weiß-Rot-Karte plus (RWR+). 

Статус переміщеної особи зберігається. 

У разі втрати підстав для отримання картки RWR+ базове забезпечення може бути 

знову надано в межах статусу переміщеної особи.  

 

Умови для переходу на картку RWR+ 

Повинні бути виконані наступні умови: 

• робота: протягом останніх 24 місяців до подання заяви необхідно 

пропрацювати в Австрії щонайменше 12 місяців з повним соціальним 

страхуванням; 

• володіти німецькою мовою на рівні A1 або виконати вимоги модуля 1 або 

2 Угоди про інтеграцію (Integrationsvereinbarung) (наприклад, за наявності 

іноземної вищої освіти); 

• підтвердити наявність достатніх коштів для проживання (gesicherter 

Lebensunterhalt) в Австрії для себе та членів своєї сім’ї. 

У 2026 році застосовуються такі граничні значення для оцінки достатності 

коштів на проживання (Lebensunterhalt): 

• Одинокі особи: 1 308,39 євро 

• Особи, які перебувають у шлюбі або зареєстрованому партнерстві: 2 064,12 

євро 

• Додатково на кожну дитину: 201,88 євро 

 

Члени сім’ї також можуть подати заяву на отримання картки RWR+, якщо вони: 

• вважаються членами сім’ї (див. нижче); 

• мають чинний закордонний паспорт; 

• відповідають загальним вимогам; 

• нададуть підтвердження знання німецької мови на рівні A1. 

 

Членами сім’ї вважаються: 
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• подружжя або зареєстровані партнери (обидва старші 21 року); 

• неповнолітні діти та діти одного з подружжя (зареєстрованого партнера) 

(увага: після досягнення 18 років картку RWR або RWR+ не можна оформити 

як члену сім’ї — потрібно самостійно виконати всі умови для її отримання). 

 

Термін дії картки RWR+ 

Картка RWR+ видається за заявою та діє протягом 1 року або 3 років. Право на 

отримання картки терміном на 3 роки виникає за умови: 

• безперервного проживання в Австрії щонайменше 2 

років; та  

• виконання модуля 1 Угоди про інтеграцію 

(Integrationsvereinbarung). 

Період перебування у статусі переміщеної особи 

вважається постійним проживанням (Niederlassung) і враховується при отриманні 

довгострокової посвідки на проживання в ЄС (Daueraufenthalt EU). 

     Додаткова інформація: 

https://www.bmi.gv.at/Ukraine/Informationen_zum_Umstieg_auf_eine_Rot-

_Weiss_Rot_Karte_plus.aspx 

https://www.bmi.gv.at/Ukraine/Informationen_zum_Umstieg_auf_eine_Rot-_Weiss_Rot_Karte_plus.aspx
https://www.bmi.gv.at/Ukraine/Informationen_zum_Umstieg_auf_eine_Rot-_Weiss_Rot_Karte_plus.aspx

